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zakonik

7za

kraljevine in dezele, zastopane v drZavnem zboru.

Kos LXIV. — Izdan in razposlan dne 22. oktobra 1898.

Vsebina: (St. 192—194.) 192. Razglas, da se dopustilo za lokalno Zeleznico Hadikfalva—Radautz prenafa na
Novo bukovinsko lokalno-%elezniko druzbo. — 193, Razglas, da se prenaa in deloma izpreminja dopustilo
za malo, z elektriéno silo obratovano Zeleznico # ozkim tirom od Gradea v Félling banéni higi Dulschka & Comp.
na Dunaju. — 194. Razglas o ustanovitvi davénega in sodnega hranilnega urada v Waszkoutzu ob Czere-

moszu v Bukovini.

192.

Razglas ZelezniSkega ministrstva
z dne 8. oktobra 1898. 1.,

da se dopustilo za lokalno Zeleznico Hadik-
falva—Radautz prenasa na Novo bukovinsko lo-
kalno-zeleznisko druzbo.

Ker je Nova bukovinska lokalno-Zeleznigka
druzba po delniski druZbi bukovinskih lokalnih Ze-
leznic izdelano in v obrat dejano lokalno Zeleznico
od Hadikfalve v Radautz kupoma pridobila od zad-
nje imenovane Zeleznidke druZbe, so se na podstavi
Najviega pooblastila dopustilu primerne pravice in
dolZznosti, nastale bukovinskim lokalnim Zeleznicam
glede oznamenjene Zelezniéne proge, prenesle na
Novo bukovinsko lokalno-Zeleznigko druZbo in se
vsled tega izpremenjenim razmeram primerno novo
ustanovile tako:

1. Lokalna Zeleznica Hadikfalva-- Radautz
se privzema kakor celokupna sestavina v Zeleznigko
podjetje, ki je predmet NajviSe dopustilnice z dne
25. septembra 1895. 1. (drZ. zak. &. 161) tako,
da naj zanjo, od 1. julija 1898. 1. podensi, veljajo
dolo¢ila Najvife dopustilnice z dne 25. septembra
1895. 1. (dri. zak. t. 161), izvzemsi dolodila
v §§. 2 in 8 te dopustilnice.

Nasprotno pa stopijo glede lokalne Zeleznice
Hadikfalva—-Radautz ob istem ¢asu iz veljave dolo-
dila Najvide dopustilnice z dne 29. avgusta 1885, 1.
(drz. zak. 8t. 141) izvzem& dolodila, ki ostanejo
tudi nadalje v veljavi, zadevajota davéna kolkovna

(Slovenisch,)

in pristojbinska oprostila in pa dopustilno dobos
v §§. 2 in 8 imenovane Najvide dopustilnice.

2. Dolo¢ila oddelka 1 dopustilnih pogojev
z dne 24. septembra 1885, 1., katere je postavilo
¢. kr. trgovinsko ministrstvo, ostanejo tudi nadalje
v veljavi za lokalno Zeleznico Hadikfalva-—Radautz.

Na mesto dolodil v oddelkn Il zgoraj imeno-
vanih dopustilnih pogojev, ki slopijo iz veljave, pa
naj veljajo glede lokalne Zeleznice Hadikfalva—
Radautz s povratnim delovanjem na ¢as od 1. julija
1898. 1. poéensi dolotila, ustanovljena glede obrala
novih bukovinskih lokalnih Zeleznic.

Wittek s. r.

193.

Razglas ZelezniSkega ministrstva
z dne 12. oktobra 1898. 1.,

da se prenasa in deloma izpreminja dopustilo za

malo, z elektrino silo obratovano Zeleznico

z ozkim tirom od Gradca v Fédlling banéni hisi
Dutschka & Comp. na Dunaju.

Ker je hanéna hi%a Dutschka & Comp. na Du-
naju kupoma pridobila malo %eleznico z elektriénim
obratom od Gradea v Maria Trost (Filling), katero
je mestni stavbni mojster Andrea Franz v Gradcu
zgradil in v obrat postavil na podslavi razglasa
¢. kr. trgovinskega ministrstva z dne 1. oktobra
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1895. 1. (drz. zak. 8. 152), prena%ajo se v po-
razumu 7z udeleZenimi ministrstvi in s ¢. in kr.
drzavnim vojnim ministrstvom imenovanemu Andrea
Franz glede omenjene male Zeleznice z elektridnim
obratom nastale, dopustilu primerne pravice in
dolZnosti na to banéno hi%o z razmerjem, da naj
veljajo za to malo Zeleznico dolodila poprej imeno-
vanega dopustila z nastopnimi dopolnili.

[. Koncesijonar je dolZen:

a) pladati stroSke z napravo in obralom elektricne
zeleznice zavisnih ukrepov v varstvo nemote-
nega obrata ob dasu dopustila te male Zelez-
nice obstoje¢ih drZavnih brzojavnih in telefon-
skih prevodov, zlasti tudi strofke za even-
tualno potrebno prelozitev teh prevodov:

b) na vsakoéasno zahtevo c. kr. Zelezni¥kega mi-
nistrstva podati pravoéasno izkaze, potrebne za

sestavo letne Zelezniske slal_islike.

II. Seédanjemu koncesijonarju se priznava pra-
vica, da sme s posebnim dovolilom drZavne uprave in
s pogoji, ki jih postavi ta, narediti delnisko druzbo,
katera naj stopi v vse pravice in zaveznosti kon-
cesijonarja. Pri tem je izkljudena izdaja prednosinih
obligacij,

Koncesijonarju pa se priznava pravica, izdati
prednostne delnice, katere imajo glede obrestovanja
in razdolibe prednost, pred ésnovnimi delnicami,
do zneska, kakor ga ustanovi drZavna uprava.

Dividenda, ki pristoji prednostnim delnicam,
preden nastane osnovnim delnicam pravica do divi-
dende, pri ¢emer pa ne sme biti nikakega dopladila
iz doneskov poznejsih let, se ne sme odmerjati
z ved kakor Stirimi odstotki. Znesek resniéne in pa
nominalne napravne glavnice potrebuje odobrila
drZavne uprave,

Pri tem veljaj to nadelo, da se ne smejo
v raéun postavljati nikakorsni drugi strofki razen
strofkov, ki se res uporabijo za sestavo projekta, za
gradnjo in uredbo Zeleznice vitevii nabavo vozil in
pa za dotacijo pri¢uvnega zaklada, ki ga doloci

driavna uprava, in ki se prav izkaZejo, pri§tevsi

Kos LXIV. 194. Razglas finanénega ministrstva z dne 13. oktobra 1898,

interkalarne obresti, ki se res izpladajo med gra-
jenjem, in kar bo res kurzne izgube ob dobavi
glavnice.

Ako bi bilo treba po izvritvi Zeleznice Se dru-
gih novih staveb, ali ako bi bilo treba pomnoziti
obratne naprave, se smejo doti¢ni strogki pristeti
napravni glavnici, e je privolila driavna uprava
v namerjane nove stavbe ali v pomnotZitev obratnih
naprav in se strofki izkaZejo, kakor gré.

Vso napravno glavnico je popladati po raz-
dolzbenem ¢rtezu, ki ga odobri driavna uprava,
v ¢asu, dokler bo trajalo dopustilo. Druzbena pra-
vila in pa obrazei osnovnih in prednostnih delnic,
ki se izdadd, potrebujejo odobrila driavne uprave,

Wittek s. r.

194.

Razglas finanénega ministrstva
z dne 13. oktobra 1898. 1.

o ustanovitvi davénega in sodnega hranilnega
urada v Waszkoutzu ob Czeremoszu v Bukovini.

Na podstavi Najvifega sklepa z dne 20. avgusta
1893, 1. se ustanavlja v Waszkoutzu ob Czeremoszu
v Bukovini za obtine okrajne sodnije, katero je ob
enem tam ustanoviti, davéni in sodni hranilni urad.

Delovanje tega novega urada naj se priéne
s 1. dnem novembra 1898. 1.

Od tega ¢asa podensi se obéine Waszkoutz ob
Czeremosza z gragéinskim ozemljem vred, Ruska
Banilla z grag¢inskim ozemljem vred, Stobodzia-Ba-
nilla, Karapeziu z graséinskim ozemljem vred, Wil-
laweze z gragéinskim ozemljem vred in Zamestie izlo-
¢ijo iz davénouradnega okraja WiZnilz ter se odka.
Z%ejo davdévemu uradu v Waszkoutzu ob Gzeremos7u,

Kaizl s. r.




